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ד 1 ׀לְדָוִ֨
ダビデの
H1732

רִיבָה֣
争ってください
H7378

יְה֭וָה
主よ
H3068

אֶת־
を
H0853

יְרִיבַי֑
私と–争う–者と
H3401

ם חַ֗ לְ֝
戦ってください

אֶת־
を
H0853

י׃ לֹֽחֲמָֽ
私と–戦う–者と

ダビデの歌 主よ、わたしと争う者とあらそい、わたしと戦う者と戦ってください。

הַחֲזֵק2֣
取ってください
H2388

מָגֵן֣
盾と
H4043

וְצִנָּ֑ה
そして–大盾を

וְק֝֗וּמָה
そして–立ち上がってください

י׃ בְּעֶזְרָתִֽ
私の–助けに
H5833

盾と大盾とを執って、わたしを助けるために立ちあがってください。

ק3 רֵ֤ וְהָ֘
そして–拜いてください
H7324

חֲנִי֣ת
槍を
H2595

וּסְ֭גֹר
そして–塞いでください
H5462

לִקְרַ֣את
迎えて
H7125

רֹדְפָי֑
私の–追手を
H7291

ר אֱמֹ֥
言ってください
H0559

י נַפְשִׁ֗ לְ֝
私の–魂に
H5315

ךְ שֻׁעָתֵ֥ יְֽ
あなたの–救いである
H3444

נִי׃ אָֽ
私は
H0589

やりと投げやりとを抜いて、わたしに追い迫る者に立ちむかい、「わたしはおまえの救である」と、わたしに言ってく
ださい。

שׁו4ּ יֵבֹ֣
恥じよ
H0954

֮ וְיִכָּלְמוּ
そして–辱められよ
H3637

י מְבַקְשֵׁ֪
求める–者よ
H1245

י פְשִׁ֥ נַ֫
私の–命を
H5315

גוּ יִסֹּ֣
退け
H5472

אָח֣וֹר
後ろに
H0268

וְיַחְפְּר֑וּ
そして–恥じよ
H2659

י שְׁבֵ֗ חֹ֝
たくらむ–者よ
H2803

י׃ רָעָתִֽ
私の–悪を

どうか、わたしの命を求める者をはずかしめ、いやしめ、わたしにむかって悪をたくらむ者を退け、あわてふためかせ
てください。

הְי֗ו5ּ יִֽ
なれ
H1961

ץ כְּמֹ֥
籾の–ように
H4671

לִפְנֵי־
前で
H6440

ר֑וּחַ
風の
H7307

וּמַלְאַ֖ךְ
そして–御使いが
H4397

יְהוָה֣
主の
H3068

ה׃ דּוֹחֶֽ
追い払うように

彼らを風の前のもみがらのようにし、主の使に彼らを追いやらせてください。

הִי־6 יְֽ
なれ
H1961

ם דַרְכָּ֗
その–道が
H1870

שֶׁךְ חֹ֥
闇と
H2822

וַחֲלַקְלַקּ֑וֹת
そして–滑りやすく
H2519

וּמַלְאַ֥ךְ
そして–御使いが
H4397

יְה֝וָ֗ה
主の
H3068

ם׃ רֹדְפָֽ
彼らを–追うように
H7291

彼らの道を暗く、なめらかにし、主の使に彼らを追い行かせてください。

י־7 כִּֽ
なぜなら

חִנָּ֣ם
理由なく
H2600

מְנוּ־ טָֽ
隠した
H2934

לִי֭
私に

חַת שַׁ֣
穴を
H7845

ם רִשְׁתָּ֑
その–網の
H7568

נָּ֗ם חִ֝
理由なく
H2600

חָפְר֥וּ
掘った
H2658

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
私の–魂の–ために
H5315

彼らはゆえなくわたしのために網を隠し、ゆえなくわたしのために穴を掘ったからです。
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תְּבוֹאֵה֣ו8ּ
来よ
H0935

֮ שׁוֹאָה
滅びが

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

ע דָ֥ יֵ֫
彼が–知らない–うちに
H3045

וְרִשְׁתּ֣וֹ
そして–その–網が
H7568

אֲשֶׁר־
その

טָמַן֣
隠した
H2934

תִּלְכְּד֑וֹ
彼を–捕らえよ
H3920

ה שׁוֹאָ֗ בְּ֝
滅びの–中に

יִפָּל־
落ちよ
H5307

הּ׃ בָּֽ
その–中に

不意に滅びを彼らに臨ませ、みずから隠した網にとらえられ、彼らを滅びに陥らせてください。

וְנַ֭פְשִׁי9
そして–私の–魂は
H5315

תָּגִי֣ל
喜び踊る
H1523

בַּיהוָה֑
主に–あって
H3068

שִׂישׂ תָּ֝
喜ぶ
H7797

בִּישׁוּעָתֽוֹ׃
その–救いに
H3444

そのときわが魂は主によって喜び、その救をもって楽しむでしょう。

ל10 כָּ֥
すべての
H3605

י  ׀עַצְמוֹתַ֨
私の–骨が
H6106

֮ תֹּאמַרְנָה
言う
H0559

יְהוָ֗ה
主よ
H3068

י מִ֥
誰が
H4310

מ֥וֹךָ כָ֫
あなたの–ようであろうか
H3644

יל מַצִּ֣
救う–方
H5337

עָנִ֭י
苦しむ–者を
H6041

מֵחָזָק֣
強い–者から
H2389

נּוּ מִמֶּ֑
彼よりも

וְעָנִ֥י
そして–苦しむ–者と
H6041

וְאֶ֝בְי֗וֹן
そして–乏しい–者を
H0034

מִגֹּזְלֽוֹ׃
奪う–者から
H1497

わたしの骨はことごとく言うでしょう、「主よ、だれかあなたにたぐうべき者がありましょう。あなたは弱い者を強い
者から助け出し、弱い者と貧しい者を、かすめ奪う者から助け出される方です」と。

יְק֭וּמוּן11
立ち上がる

עֵדֵ֣י
証人が
H5707

חָמָס֑
暴力の
H2555

ר אֲשֶׁ֥
その

לאֹ־
ない
H3808

עְתִּי יָדַ֝֗
私は–知らない–ことを
H3045

יִשְׁאָלֽוּנִי׃
彼らは–私に–問う
H7592

悪意のある証人が起って、わたしの知らない事をわたしに尋ねる。

יְשַׁלְּמ֣וּנִי12
彼らは–私に–報いる

עָה רָ֭
悪を

חַת תַּ֥
の–代わりに
H8478

ה טוֹבָ֗
善の

שְׁכ֣וֹל
孤独を
H7908

ׁי׃ לְנַפְשִֽ
私の–魂に
H5315

彼らは悪をもってわたしの善に報い、わが魂を寄るべなき者とした。

׀וַאֲנִי֤ 13
しかし–私は
H0589

ם בַּחֲלוֹתָ֡
彼らが–病む–とき

לְב֬וּשִׁי
私の–衣は
H3830

ק שָׂ֗
荒布であった
H8242

עִנֵּ֣יתִי
私は–苦しめた

בַצּ֣וֹם
断食で
H6685

י נַפְשִׁ֑
私の–魂を
H5315

י וּתְ֝פִלָּתִ֗
そして–私の–祈りは
H8605

עַל־
の–上に

י חֵיקִ֥
私の–胸の
H2436

תָשֽׁוּב׃
帰った
H7725

しかし、わたしは彼らが病んだとき、荒布をまとい、断食してわが身を苦しめた。わたしは胸にこうべをたれて祈っ
た、

עַ־14 כְּרֵֽ
友の–ように
H7453

כְּאָח֣
兄弟の–ように
H0251

לִי֭
私に–とって

כְתִּי הִתְהַלָּ֑
私は–歩いた
H1980

כַּאֲבֶל־
母を–嘆く–ように
H0057

ם אֵ֝֗
母を
H0517

ר קֹדֵ֥
暗く
H6937

שַׁחֽוֹתִי׃
私は–身を–かがめた
H7817

ちょうど、わが友、わが兄弟のために悲しんだかのように。わたしは母をいたむ者のように悲しみうなだれて歩きま
わった。
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15֮ וּבְצַלְעִי
しかし–私が–つまずいた–とき
H6761

שָׂמְח֪וּ
彼らは–喜んだ
H8055

פוּ סָ֥ נֶאֱ֫ וְֽ
そして–集まった
H0622

נֶאֶסְפ֬וּ
集まった
H0622

עָלַי֣
私に–対して

נֵכִ֭ים
打つ–者たちが
H5222

א ֹ֣ וְל
そして–なかった
H3808

עְתִּי יָדַ֑
私は–知らなかった
H3045

רְע֥וּ קָֽ
彼らは–引き裂いた
H7167

וְלאֹ־
そして–なかった
H3808

מּוּ׃ דָֽ
止めることは

しかし彼らはわたしのつまずくとき、喜びつどい、ともに集まってわたしを責めた。わたしの知らない他国の者はわた
しをののしってやめなかった。

חַנְפֵי16 בְּ֭
不敬虐な–者たちの–中で
H2611

לַעֲגֵי֣
嘲りの
H3934

מָע֑וֹג
食卓の
H4580

ק חָרֹ֖
歯を–すり–鳴らした
H2786

עָלַי֣
私に–対して

ימוֹ׃ שִׁנֵּֽ
その–歯を
H8127

彼らはますます、けがす言葉をもってあざけり、わたしにむかって歯をかみならした。

17֮ אֲדֹנָי
主よ
H0136

ה כַּמָּ֪
いつまで
H4100

רְאֶ֥ה תִּ֫
見ておられるのか
H7200

יבָה הָשִׁ֣
取り戻してください
H7725

נַפְ֭שִׁי
私の–魂を
H5315

מִשֹּׁאֵיהֶם֑
その–滅びから

ים כְּפִירִ֗ מִ֝
若い–獅子から

י׃ יְחִידָתִֽ
私の–ただ一つの–命を
H3173

主よ、いつまであなたはながめておられますか、わたしを彼らの破壊から、わたしのいのちを若きししから救い出して
ください。

א֭וֹדְך18ָ
私は–あなたに–感謝しよう
H3034

בְּקָהָל֣
会衆の–中で
H6951

רָ֑ב
大きな

בְּעַ֖ם
民の–中で

עָצ֣וּם
強い
H6099

ךָּ׃ לְלֶֽ אֲהַֽ
私は–あなたを–賛美しよう

わたしは大いなるつどいの中で、あなたに感謝し、多くの民の中で、あなたをほめたたえるでしょう。

ל־19 אַֽ
どうか
H0408

יִשְׂמְחוּ־
喜ばせないでください
H8055

לִ֣י
私に–ついて

אֹיְבַי֣
私の–敵を
H0341

קֶר שֶׁ֑
偰りの
H8267

י שֹׂנְאַ֥
憎む–者が
H8130

נָּ֗ם חִ֝
理由なく
H2600

יִקְרְצוּ־
目くばせしないでください
H7169

יִן׃ עָֽ
目を

偽ってわたしの敵となった者どものわたしについて喜ぶことを許さないでください。ゆえなく、わたしを憎む者どもの
たがいに目くばせすることを許さないでください。

י20 כִּ֤
なぜなら

א ֹ֥ ל
ない
H3808

שָׁל֗וֹם
平和を
H7965

רוּ בֵּ֥ יְדַ֫
彼らは–語らない
H1696

וְעַ֥ל
そして–に–対して

רִגְעֵי־
静かな–者たちに
H7282

אֶרֶ֑ץ
地の
H0776

י דִּבְרֵ֥
言葉を
H1697

רְמוֹת מִ֝
欺きの
H4820

יַחֲשֹׁבֽוּן׃
彼らは–たくらむ
H2803

彼らは平和を語らず、国のうちに穏やかに住む者にむかって欺きの言葉をたくらむからです。

יבו21ּ וַיַּרְחִ֥
そして–大きく–開いた
H7337

י עָלַ֗
私に–対して

יהֶ֥ם פִּ֫
その–口を
H6310

אָמְ֭רוּ
彼らは–言った
H0559

׀הֶאָח֣ 
ああ
H1889

הֶאָח֑
ああ
H1889

ה רָאֲתָ֥
見た
H7200

עֵינֵֽינוּ׃
私たちの–目が

彼らはわたしにむかって口をあけひろげ、「あはぁ、あはぁ、われらの目はそれを見た」と言います。
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יתָה22 רָאִ֣
あなたは–見た
H7200

יְה֭וָה
主よ
H3068

ל־ אַֽ
どうか
H0408

תֶּחֱרַ֑שׁ
沈黙しないでください

י דֹנָ֗ אֲ֝
主よ
H0136

אֲל־
どうか
H0408

ק תִּרְחַ֥
遠ざからないでください
H7368

נִּי׃ מִמֶּֽ
私から

主よ、あなたはこれを見られました。もださないでください。主よ、わたしに遠ざからないでください。

הָעִי֣רָה23
目覚めてください
H5782

וְהָ֭קִיצָה
そして–起きてください
H6974

י לְמִשְׁפָּטִ֑
私の–裁きの–ために
H4941

י אֱלֹהַ֖
わが–神よ
H0430

וַֽאדֹנָי֣
そして–わが–主よ
H0136

י׃ לְרִיבִֽ
私の–訴えの–ために
H7379

わが神、わが主よ、わがさばきのため、わが訴えのために奮いたち、目をさましてください。

שָׁפְטֵנִ֣י24
裁いてください
H8199

כְצִ֭דְקְךָ
あなたの–義に–従って
H6664

יְהוָה֥
主よ
H3068

י אֱלֹהָ֗
わが–神よ
H0430

וְאַל־
そして–どうか
H0408

יִשְׂמְחוּ־
喜ばせないでください
H8055

י׃ לִֽ
私に–ついて

わが神、主よ、あなたの義にしたがってわたしをさばき、わたしの事について彼らを喜ばせないでください。

אַל־25
どうか
H0408

יאֹמְר֣וּ
言わせないでください
H0559

בְלִ֭בָּם
その–心の–中で

הֶאָח֣
ああ
H1889

נוּ נַפְשֵׁ֑
私たちの–望みどおりと
H5315

אַל־
どうか
H0408

יאֹ֝מְר֗וּ
言わせないでください
H0559

לַּעֲנֽוּהוּ׃ בִּֽ
私たちは–彼を–呑み込んだと
H1104

彼らにその心のうちで、「あはぁ、われらの願ったことが達せられた」と言わせないでください。また彼らに「われら
は彼を滅ぼしつくした」と言わせないでください。

שׁו26ּ בֹ֤ יֵ֘
恥じよ
H0954

׀וְיַחְפְּר֨וּ 
そして–辱められよ
H2659

֮ יַחְדָּו
共に

שְׂמֵחֵי֪
喜ぶ–者よ
H8056

י תִ֥ רָעָ֫
私の–患難を

לְבְּשׁוּ־ יִֽ
身に–まとえ
H3847

שֶׁת בֹ֥
恥と
H1322

ה וּכְלִמָּ֑
そして–辱めを
H3639

ים מַּגְדִּילִ֥ הַֽ
高ぶる–者よ
H1431

י׃ עָלָֽ
私に–対して

わたしの災を喜ぶ者どもをともに恥じ、あわてふためかせてください。わたしにむかって誇りたかぶる者どもに恥と、
はずかしめとを着せてください。

נּו27ּ יָרֹ֣
喜びの–声を–上げよ

֮ וְיִשְׂמְחוּ
そして–喜べ
H8055

חֲפֵצֵי֪
望む–者よ
H2655

י דְקִ֥ צִ֫
私の–義を
H6664

וְיאֹמְר֣וּ
そして–言え
H0559

תָ֭מִיד
常に
H8548

ל יִגְדַּ֣
崇められよ
H1431

יְהוָה֑
主は
H3068

ץ חָפֵ֗ הֶ֝
望む–方は
H2655

שְׁל֣וֹם
平和を
H7965

עַבְדּֽוֹ׃
その–僕の
H5650

わたしの義を喜ぶ者をば喜びの声をあげて喜ばせ、「そのしもべの幸福を喜ばれる主は大いなるかな」とつねに言わせ
てください。

וּלְ֭שׁוֹנִי28
そして–私の–舌は
H3956

תֶּהְגֶּ֣ה
語る
H1897

ךָ צִדְקֶ֑
あなたの–義を
H6664

כָּל־
すべての
H3605

יּוֹם הַ֝
日を
H3117

ךָ׃ תְּהִלָּתֶֽ
あなたの–賛美を
H8416
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わたしの舌はひねもすあなたの義と、あなたのĀとを語るでしょう。


